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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,,Biotechpharma‘ (toliau vadinama — Pirkéjas)
igyvendindama 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy projekta ,,Biopanasaus
monokloninio antikino fragmento, sintetinamo E. coli lastelése, gamybos technologijos sukiirimas
ir skalés didinimas iki 3000L* (Nr. JO5-LVPA-K-03-0021) (priemoné ,,Intelektas. Bendri mokslo—
verslo projektai®, 1 prioritetas ,,Moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir inovacijy skatinimas®)
(toliau - Projektas), numato jsigyti biofarmacijos procesy tyrimy jranga.

1.2 Vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. isakymu Nr.
1K-316 (aktualios redakcijos) (toliau — Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio Tiekéjo pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ nauja pirkimag vykdyti Taisykliy 461 punkte
nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas. PVM mokétojo kodas
- LT100001266014.

1.8 Pirkimg organizuoja ir vykdo Pirkéjo sudaryta pirkimo komisija (toliau — Komisija).

1.9 I8laidos, susijusios su dalyvavimu pirkime, Tiekéjams nekompensuojamos.

1.10 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rys] su tiekéjais ir gauti 1§ jy su pirkimo
procediiromis  susijusius  praneS§imus: projekty vadovas Justinas Ozitnas, el. p.
Justinas.Oziunas@biotechpharma.lt, tel. (8 5) 2195284, faks. (8 5) 2195746.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas: Léksteliné centrifuga, 1 vnt. Pirkimas j pirkimo dalis neskaidomas.
Pasitilymas turi bti pateiktas visai pirkimo salygy techningje specifikacijoje nurodytai apimciai,
neskaidant jos smulkiau.

2.2. Reikalavimai sitilomai prekei yra nurodyti Siy konkurso salygy 1 priede pateiktoje
techningje specifikacijoje. Apibiidinant pirkimo objekta néra nurodomas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba. Jei vis délto
biity nurodomas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, Tiekéjai gali Siame pirkime sitilyti lygiaveréius sprendinius nurodytiems.

2.3. Su pirkimo laimétoju bus sudaroma sutartis pagal konkurso salygy 2 priede pateikiama
sutarties projekta.

2.4. Tiek¢jo jsipareigojimai turi buti jvykdyti per konkurso salygy 2 priede nurodyta terming.
Pirkimo sutarties vykdymo terminas gali biiti pratgstas tik kartu su pirkimo dokumentais paskelbto
pirkimo sutarties projekto nustatyta tvarka bei terminais.

2.5. Pirkimo sutarties vykdymo vieta: Vilnius, Lietuva.



3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1  Tiekéjas,

reikalavimus:

dalyvaujantis pirkime,

turt  atitikti

Siuos minimalius kvalifikacijos

Ekonominés ir finansinés buklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

galiojancig sutartj su kitu tikio
subjektu, turinciu tokig teise.

Eil. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jirodantys dokumentai
reik§mé
1. | Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Tiekéjo, Pateikiama: 1) jvykdytos
arba per laika nuo jo jregistravimo | neatitinkancio §io | sutarties apraSymas, nurodant
dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla | reikalavimo, sutarties verte, sutarties
trumpiau kaip 3 metus) turi bati pasitilymas jsigaliojimo ir pabaigos datg
tinkamai jvykdes bent 1 (viena) atmetamas meénesio tikslumu, sutarties
laboratorinés jrangos pardavimo objekta, uzsakova bei jo
sutartj, kurios verté be PVM yra ne kontaktus; 2) uzsakovo
mazesne kaip puse (50 %) patvirtinta pazyma apie
pasitilymo kainos Eur be PVM. tinkamg sutarties jvykdyma.
2. | Tiekéjas turi gamintojo (gamintojo | Tiekéjo, Pateikiamos dokumenty,
igalioto atstovo) suteikta teise neatitinkancio §io | patvirtinanciy tiekéjui
atlikti sitilomos jrangos diegima, reikalavimo, gamintojo (jgalioto atstovo)
garantinj aptarnavima bei techning | pasitlymas suteikta teise atlikti siillomos
priezilirg ir remontg arba turi turéti | atmetamas jrangos diegima, garantinj

aptarnavima bei technine
priezilirg ir remontg, kopijos.
Jeigu tieké&jas neturi tokiy
teisiy, turi pateikti sutarciy su
kitais tikio subjektais,
turinciais tokias teises, kopija
arba dokumento,
patvirtinancio tikio subjekto
Isipareigojima atlikti tiekéjo
pasitilyme nurodytos jrangos
diegima, techninj aptarnavima
/ priezilirg, garantinj
aptarnavimg pirkimo sutarties
garantiniuose
Jsipareigojimuose
numatytomis sglygomis,
kopija.

3.2

Jei bendrg pasitlyma pateikia tikio subjekty grupé,

Siy konkurso salygy 3.1. punkte

nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio
subjekty grupés narys.



3.3  Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teis¢tomis priemonémis.

3.4  Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
Jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja iikio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji
pasirasSyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1  Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad
jo pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2  Pasiulymas turi biti pateikiamas rastu, pasiraSytas tickéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3  Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis.
Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tiekéjo ar jo jgalioto asmens
parasu patvirtintas vertimas j lietuviy arba angly kalba.

4.4  Tiekéjas pasitlymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 1 priede pateikta formga.
Pasitilymas teikiamas uZklijuotame voke. Ant voko turi biiti uzraSytas Pirkéjo pavadinimas: UAB
,Biotechpharma* adresas: Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius; pirkimo pavadinimas; tiekéjo
pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali bati uzrasas ,,Neatplésti iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos®. Vokas su pasililymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasiiilymas
pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5  Pasitlyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uZpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 1 prieda;

4.5.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitilyma
teikia tikio subjekty grupé;

4.5.3. kita konkurso saglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6  Tiekeéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip @ikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7  Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sifilyti visg nurodyta prekiu kiekji nurodant
jrenginio kaing be PVM ir su PVM.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasialymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasiiilyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus
atmesti.

4.9  Pasitlymas turi biiti pateiktas ne veliau kaip pirkimo skelbime interneto svetaingje
https://www.esinvesticijos.It nurodyta dieng 14:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku) atsiuntus jj
paStu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius. Tieke¢jo
praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimg, kad tiekéjo pasiiilymas yra gautas, ir
nurodo gavimo dieng, valandg ir minute



4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavima ar kitus nenumatytus atvejus, del kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui
registruotu laisku.

411 Pasiilymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi buiti iSreikSta ir
apskaiCiuota taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy 1 priede. ApskaiCiuojant kaing, turi biti
atsizvelgta j visg Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, |
techninés specifikacijos reikalavimus, pagrindines pirkimo sutarties sglygas nurodytas $iy konkurso
salygy 11 skyriuje ir pan. | prekiy kaing turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos.

4,12 Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 30 kalendoriniy dieny nuo pasiilymy pateikimo
termino pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja
tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai
pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14  Pirkéjas turi teise pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas.

4.15 Tiek¢jas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiilymas atSaukiamas, pripazistamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako i kiekvieng Tiekéjo rasytin] praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas iki pirkimo pasiilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gauta tiekéjo prasymga paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems jis pateike konkurso sglygas, bet nenurodo, kuris tickéjas pateiké praSyma
paaiskinti konkurso sglygas.

5.2  Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas.

5.3 Pirkejas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.
5.4 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir
tiekéjo susirasingjimas yra vykdomas 1.10 punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS

6.1 Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atliecka Komisija,
tieké¢jams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant. Vokai su pasitlymais atpléSiami 4.9 punkte
nurodytu laiku. Iki voky atplésimo posédzio pasitilymai saugomi neatplésti, kainos néra tikrinamos.

6.2 Komisija nagrinéja ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir
informacija, apibrézta Siose konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose
nustatytus reikalavimus;



6.3 Iskilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo
per Komisijos nurodyta terming pateikti raStu papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasitilymo
esmes.

6.4  Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasiilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant pasitlyme nurodytos bendros galutinés kainos.
Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.5 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina (daugiau nei 30 proc. uz
visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezaséiy, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj),
Komisija turi teis¢, o ketindama atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos
nurodyta terming pateikti nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy
sudétiniy daliy pagrindima.

7. PASIDLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1. Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba tkio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Tiekéjas gali
pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys.

7.1.2. Tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

7.1.3. Tiekejas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
ir, Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko pirkimo salygose
nustatyty reikalavimy arba Tiekéjas, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo
esmes, nepaaiskino savo pasitilymo;

7.1.5. Tiekeéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasiiilymo;

7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. Tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.8. Tiekejo, kurio pasiiilymas neatmestas del kity prieZas¢iy, buvo pasitlyta per didel¢,
Pirkéjui nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2 Tiekéjai, kuriy pasiiilymai atmesti, informuojami apie pasitilymo atmetimo priezastis.

8. PASIULYMU VERTINIMAS
8.1  Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM, vadovaujantis
maziausios pasitilymo kainos kriterijumi. Pirkimo laimétoju pripaZjstamas maziausig kaing pirkime

pasitles Tiekejas, kurio pasiiilymas nebuvo atmestas dél neatitikimo pirkimo reikalavimams ar kity
pirkimo dokumentuose nurodyty pagrindy.

9. DERYBOS



9.1  Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi $iose pirkimo
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys Tiekéjai gali biiti kvieciami deryboms.

9.2  Derybos yra vykdomos su visais Tiekéjais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby
metu Tiek¢jams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie
rengiami atskiri kiekvienam Tiekéjui.

9.3 Derybos gali buti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy
charakteristiky, jskaitant kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir
inovacinius aspektus. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, Tiekéjy
kvalifikacijai, Tiekéjy pasiilymams, Siy pasiiilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties
salygy.

9.4  Komisija, jvertinusi Tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems Tieké¢jams, kuriy
pasiiilymai nebuvo atmesti, raStu nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.

9.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu Tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraSo Komisijos pirmininkas ir Tiekejo, su kuriuo derétasi,
igaliotas atstovas. Jei Tieké&jas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko i derybas, Komisija suraso protokola,
kuriame nurodo apie Tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

9.6  Deryby galutiniai pasitilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai
pasiiilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo
salygose nustatyta tvarka ir pagal maziausios kainos kriterijy.

9.7. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasiiilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilée.
Jei Tiek¢jas neatvyko | derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eilg, vertinamas pirminis
neatvykusio Tieké&jo pasitilymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato
pasiilymy eile. Pasitlymai Sioje eil¢je suraSomi kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasiiilymy yra vienodos kainos, nustatant pasiiilymy eile pirmesnis | §ig eilg jraSomas tiekéjas, kurio
pasililymas jregistruotas anksciausiai.

10.2 Tais atvejais, kai pasitilymga pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir
jo pasiiilymas laikomas laimé&jusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

10.3 Maziausia kaing pasiiilgs tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursa ir jis kvie€iamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.4  Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti
pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasitilymy eile yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS



11.1  Pirkimo sutarties salygos pateikiamos $io pirkimo salygy priede Nr. 2.

11.2  Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilyma pateikusiu Tiekéju pirkimo
salygose nustatytomis salygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu. Pirkimo sutarties
pasiraSymui atid¢jimo terminas néra taikomas, taciau pirkimo sutartis néra pasiraSoma pretenzijy
nagrin¢jimo laikotarpiu (jei tokios buity gautos).

11.3  Sudarant pirkimo sutartj, negali bati kei¢iama laiméjusio Tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir esmingés salygos, taip pat kitos pirkimo salygos, i§skyrus salygas pakeistas/papildytas deryby
metu.

11.4  Gincy sprendimo tvarka - vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1  Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i§laidos neatlyginamos.

12.2  Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémegs sprendima nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesa visiems pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tieké¢jams. PraneSimas apie pirkimo procediiry nutraukimg skelbiamas
Europos Sajungos struktlirinés paramos svetaingje Www.esinvesticijos.It.

12.3 Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus bendra galutinge pasitilymo kaina,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojanéius ir audituojancius ES
struktiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

12.4  Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasiiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis bei laiméjusio pasiiilymo kaing.

PRIEDAI
1 priedas. Pasitilymo forma ir techniné specifikacija.

2 priedas. Pirkimo sutarties projektas.




1 konkurso salygy priedas

PASIULYMAS

KONKURSUI ,,LEKSTELINES CENTRIFUGOS PIRKIMAS*

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas, kodas

Tiekéjo adresas

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, nurodyti datq paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.It.

2) konkurso saglygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome $ias prekes:

Nr. Pirkimo objektas Gamintojo ir Mato Kieki | Vnt. kaina, Suma, Suma,
modelio vienetas S EUR, be EUR be EUR su
pavadinimas PVM PVM PVM
1. | Léksteliné centrifuga Vnt. 1
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1 konkurso salygy priedas
tesinys

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pastaba: Jeigu pirkimo sglygose atskirais atvejais yra nurodytas konkretus modelis ar $altinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, yra priimtinas ir
analogiskas/lygiavertis objektas.

1. Bendrieji reikalavimai
1.1. Siuloma jranga jsigijimo metu privalo biiti nauja ir nenaudota bei pagaminta ne seniau kaip prie$

3 (trejus) metus iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

1.2. Iranga turi bati pristatyta adresu Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius, Lietuva (arba kitu Pirkéjo
nurodytu adresu Europos Sajungos valstybéje naréje) ne véliau kaip per 280 dieny nuo pirkimo
sutarties jsigaliojimo dienos. Jrangos instaliavimas/jdiegimas, kvalifikavimas (I1Q/OQ), personalo
apmokymas turi buti atliktas ne véliau kaip per 42 dienas nuo atskiro Pirkéjo praSymo gavimo dienos,
kuris pateikiamas ne véliau kaip per 180 dieny nuo jrangos pristatymo Pirkéjui dienos.

1.3. Tiekéjas projekto vykdymo metu (projekto pabaiga 2021-06-30) jsipareigoja konsultuoti Pirkéjo
nurodyty trecigji asmenj dél Tiekéjo pristatytos jrangos integravimo ] Pirkéjo jrengta moduling
laboratorijg ir suteikti jam visg reikiamg informacija tinkamam §ios jrangos integravimui.

2. Specialieji reikalavimai

Atitikimas

Nr. Reikalavimas Taip / Ne

URS-01 Konstrukcijos reikalavimai

Maksimalis iSorés matmenys (jskaitant techninés prieziiiros ir
eksploatavimo zona) (P x I x A): 4600 X 3600 X 3500 mm
Sitloma jranga turi biiti tinkama nuskaidrinti didelio tankio
URS-01.02 mikrobiologing fermentacijg (iki 200g/L) i$ 3000 L fermentacijos
per 3 val. Taip pat turi biiti tinkama plauti intarpinius kiinelius

URS-01.03 Maziausia G jéga: 11800 g
URS-01.04 Reguliuojamas rezervuaro sukimosi greitis

URS-01.01

URS-01.05 Keic¢iamas rezervuaras

URS-01.06 ISeiga: 500-3 000 I/val. arba platesniame intervale
Sausy lasteliy svoris, matuojamas surinkta biomase — ne maziau

URS-01.07 kaip 10 %
Dalys, kurios lieciasi su produktu:
e 316L ar aukstesnés klasés neriidijantysis plienas
URS-01.08 e Produkto kontaktinio pavirSiaus Ra < 0,8 um
o Tarpikliai: FDA patvirtinti elastomerai ir atitinkantys USP
VI klase

URS-01.09 Dalys, kurios nesiliecia su produktu: SS304 ar aukstesnés klasés

Vamzdziai:
e dalys, kurios lieCiasi su produktu — SS316L, pavirSiaus,
kuris lie€iasi su produktu, poliravimo Ra < 0,8 um,
URS-01.10 e jungiamieji elementai — ,Sanitary Tri-Clamp*“ arba
lygiaver¢iai,
o tarpikliai — FDA patvirtinti elastomerai ir atitinkantys USP
VI klasg,
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e voztuvy diafragmos — FDA patvirtinti elastomerai ir
atitinkantys USP VI klasg,

e vamzdziai turéty biiti suprojektuoti su minimaliomis
pasyviomis alkiinémis,

e maziausiai 2 % nuolydis, siekiant uztikrinti, kad vamzdziy
sistema galéty drenuoti.

URS-01.11

Gaubtai ausinimui atvésintu vandeniu:

e jleidimo ir iSleidimo angy jungtys atvésinto vandens
sistemai. Jungtys turéty biti apibréztos naujos
infrastrukttiros pagrindinio projekto metu,

e atvésinto vandens temperatiira — +(2-5) °C,

e slégis ausinimo gaubte — < 3 bar.

URS-01.12

Valdymo dézé:
e pagrindinis jungiklis / avarinis jungiklis,
e temperatiiros indikatorius, padala ne didesné kaip — 0,1 °C,
o greiio valdymas, padala ne didesné kaip — 1 aps./min.,
e tickimo srauto stebésena, padala ne didesné kaip — 0,1
I/val.,
e programy pasirinkimas (jei jy yra),
e automatiniy voztuvy valdymas (jei jy yra),
e proceso ispéjamyjy signaly generacija.

URS-01.14

Visi ratukai su lankstais — turi suktis aplink ratuko pagrinda, kad
biity lengva manevruoti

URS-01.15

Automatinis kietyjy kiiny isleidimas

URS-01.16

Valymas vietoje (CIP)
e CIP sistemos prijungimas. Jungties tipas suderinamas su
uzsakovu.

URS-01.17

Sterilizacija vietoje (SIP)
e SIP sistemos prijungimas. Jungties tipas suderinamas su
uzsakovu.
[}

URS-01.18

Iranga turi  buti suderinama su esamomis inzinérinémis
sistemomis:
e Atvésintas vanduo — temperatiira +3 °C, srauto greitis 0,1
1/s, didziausias slégis 3 bar (g)
e Suslégtas oras — didziausias slégis 8 bar (g)
e CIP—didziausia temperatura +90 °C, Sarmy koncentracija
0,7 %, rugs¢iy koncentracija 0,3 %

URS-01.19

Cheminis suderinamumas su 0,5-1,0 m natrio hidroksidu — salytis
1 valanda

URS-01.20

Produkto srauto kelias turi biti izoliuotas nuo bet kokios galimos
tarSos ar techniniy skysciy

URS-01.21

Centrifugos komponentuose (voztuvuose, vamzdziuose ir kt.)
neturéty kauptis produktas ar kitos medziagos

URS-01.22

Voztuvai — sanitarinio tipo

URS-0423

Voztuvas

URS-01.24

Kietuosius kiinus iSmetanti sistema, kuri uztikrina minimaly
produkto praradimg

URS-01.25

Galimybé imti méginius valymo ciklo metu

URS-01.26

ISorinis separatoriaus pavirSius turi bati lygus, valomas ir
suderinamas su 70 % IPA ir 6 % vandenilio peroksidu.

URS-01.27

Valdymo jrenginio programing¢ jranga turi atitikti FDA 21 CFR 11
dalj.
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URS-02 Saugumas
URS-02.01 Visa elektros instaliacija turi biiti izoliuota ir pazenklinta
TriukSmas lygis eksploatuojant didziausiu greiiu ir 1 metro
URS-02.02 . . L
atstumu nuo jrangos — ne didesnis nei 80 dB
. . Atitikimas
Nr. Reikalavimas Taip / Ne
URS-02.04 Nepriklausomas rezervuaro perpildymo jungiklis
URS-03 Aplinkos salygos
URS-03.01 Aplinkos temperatiira: +(17-25) °C arba platesniame intervale
URS-03.02 Aplinkos drégmé: santykiné drégmé < 60 %.
URS-04 Reglamentai ir standartai
Irangos reglamentai:
URS-04.01 ES gairés dél GGP I ir II daliy
FDA 21 CFR 210 ir 211 dalys
CE atitiktis:
URS-04.02 pagal Europos Sajungos direktyvas.
URS-04.03 Elektromagnetinis suderinamumas:
' pagal Europos Sgjungos direktyvas dél emisijos ir imuniteto.
URS-05 Elektros reikalavimai
URS-05.01 Elektros maitinimas: 400 V (3 faziy + N), 50 Hz
Maitinimas turi biiti padalytas j dvi nepriklausomas dalis:
URS-05.02 e viena maitinimo linija separatoriaus varikliui;
e antra maitinimo linija separatoriaus valdymo sistemai.
URS-05.03 Apsauglqls izeminimas (elektros jrangos rémy jzeminimas dél
darbuotojy saugumo).
URS-06 Tiekéjo dokumentacija ir pagrindas
URS-06.01 Gamintojo garantija ne maziau kaip 1 metai.
Galutiné dokumentacija pristatoma 4 dalimis angly kalba, | ja
jeina:
- patvirtinti projekto bréziniai,
- techning specifikacija,
- medziagy sertifikatai,
- testy sertifikatai,
- suvirinimo sertifikatai ir dokumentacija,
- pavirsiaus Siurk$tumo sertifikatai,
- sertifikatas dél valstybés atitikties pagal FDA CFR dél
gumos ir j guma panaSiy medziagy pagal 21 straipsnj,
177.2600 pastraipa,
- USP VI klasés sertifikatai,
URS-06.02 - CE atitikties deklaracija,

- atsarginiy daliy sarasas,

- DWG formato bréZiniai,

- montavimo instrukcija,

- techninés prieziiros/ aptarnavimo instrukcija ir

eksploatavimo instrukcija,

- galiojancios visy matavimo jtaisy kalibravimo ataskaitos,

- vamzdyny ir prietaisy schemos,

- elektros bréziniai,

- SAT/FAT/1Q/OQ protokolai,

- funkciné specifikacija,

- galutiné ataskaita.
Pristatymas néra laikomas baigtu, kol néra pristatoma visa jranga
ir dokumentacija.
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URS-06.03

Paleidimas / 1Q turéty apimti:

- i8déstymy patvirtinima,

- medziagy sertifikaty patvirtinima,

- bendro i§déstymo bréziniy patvirtinima,

- vamzdyny ir prietaisy bréziniy patvirtinima,

- elektros schemy patvirtinima,

- izeminimo patvirtinima,

- naudotojo  instrukcijy,
specifikacijy patvirtinima,

- URS reikalavimy atitiktj.

duomeny lapy, funkciniy

URS-06.04

Dokumentacija turi bti:
- atspausdinta;
- elektroniniu formatu kaip PDF failai (iSimtis taikoma
kalibravimo ataskaitoms);
- bréziniai elektroniniu formatu kaip ,dwg® failai
(,,Autodesk AutoCAD 2004‘ arba ankstesn] versija)

URS-06.05

100 % vizualus suvirinimo sitiliy patikrinimas

URS-06.06

Gedimy atveju tiekéjas privalo teikti techninius patarimus ir
pagalba garantiniu laikotarpiu ir po jo.

URS-07

Patvirtinimas

URS-07.01

Paleidimo / 1Q / OQ protokoly parengimas ir vykdymas, FR
parengimas.

Protokolai nusiunciami iSankstiniam kliento patvirtinimui pries§
pradedant vykdyma.

URS-07.02

IQ galima pradéti tik tuomet, kai sistema yra visiSkai sumontuota.

URS-07.03

1Q vykdymas visuomet atlieckamas prie§ OQ vykdyma.

URS-07.04

Ivykdytus protokolus patvirtina ,,Biotechpharma“:
- jrangos / sistemos savininkas,
- techninis savininkas,
- patvirtinimo grupés vadovas,
- vietos kokybés vadovas.

URS-07.05

Visus nukrypimus, korekcinius ir prevencinius veiksmus patvirtina
,,Biotechpharma® vietos kokybés vadovas.

URS-07.06

Darbuotojas, kuris atliks 1Q / OQ Kliento vietoje, turi turéti
atitinkamag kvalifikacija ir pateikti sertifikatus, kuriais patvirtinama
jo kvalifikacija.

3.2 reikalavimu matrica kompiuterizuotai sistemai

. . Atitikimas

Nr. Reikalavimas Taip / Ne
URS-08 Elektroniniai jrasai

Sistema turi atmesti negaliojan¢ius duomeny jrasus (pvz., raidés
URS-08.01 s X oo R .

skaiCiy langeliuose, reik§més, esancios uZz intervalo, ir kt.).
URS-08.02 Sistema turi galetl vizualiai vaizduoti elektroniniy jrasy duomenis ir

metaduomenis.

Sistema turi galéti pateikti iSvestj elektroniniu budu, j failg ar failus,
URS-08.03 Lo S o .

elektroniniy jrasy duomenis ir jy susijusius metaduomenis.
URS-08.04 | Sistema privalo i$saugoti visus originalius ir modifikuotus jrasus.
URS-08 Elektroniniai jrasai

Sistema privalo sinchronizuoti datg ir laikg, naudojamus datos / laiko
URS-08.05 oy .

spaudams i$ srities valdytojo.
URS-08.06 Sistema privalo ga'lé‘.ci pateikti elektroniniy jraSy duomeny ir

metaduomeny spaudinius.
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URS-09 Apsauga
URS-09.01 Slstem_a privalo apriboti loging prieiga prie sistemos nejgaliotiems
asmenims.
Sistema privalo turéti skirtingus naudotojy prieigos lygius ir paskirti
URS-09.02 ST A .
naudotojy teises ir privilegijas pagal priskirta darbo funkcija.
Sistema privalo reikalauti, kad jokie du asmenys neturéty tos pacios
URS-09.03 R
naudotojo prieigos paskyros.
Sistema privalo uztikrinti, kad naudotojas buity vienintelis, kuris Zino
URS-09.04 | . . . : NP -
identifikacinio kodo ir slaptazodzio derinj.
URS-09.05 Sls.teI.nVa prlyalo tqlkytl slaptazodzio senéjimo salyga ir nustatyti
apibréztg laikotarp.
URS-09.06 Sistema pr}valo .deaktyvuotl paskyra, kuri yra nenaudojama
numatytg laikotarpj.
URS-09.07 | Sistema privalo gebéti nustatyti minimaly slaptazodzio ilgj.
Sistema privalo turéti konfigiiruojama ypatybe, kuri nutraukty
seansg po tam tikro neaktyvumo laikotarpio (pvz., ekrano uzsklanda
URS-09.08 . N % ) L .
arba automatinis atjungimas). Sios ypatybés naudotojai negali
modifikuoti.
URS-09.09 Slstema_ n_egah leisti, kad naudotojo ID biity naudojamas
pakartotinai.
Sistema privalo uztikrinti, kad naudotojo prieiga prie duomeny faily
URS-09.10 _ . ) ) ) _
bty galima tik per sistemos loging apsaugos struktiira.
Sistema turi reikalauti, kad prisijunges naudotojas nedelsdamas
URS-09.11 | pasikeisty slaptazodj, kai slaptazod] atstato  sistemos
administratorius.
URS-10 Audito seka
Audito seka privalo uzregistruoti visus jvykius, kuriy metu
URS-10.01 o . . . . S
sukuriami, modifikuojami arba trinami elektroniniai jraSai.
Sistema privalo galéti pateikti vizualius elektroniniy jrasy duomeny
URS-10.02 ir jy susijusiy metaduomeny audito sekos vaizdinius. Kai minéta
' audito seka parodo duomeny keitimg, tuomet sistema privalo ekrane
aiskiai, tiksliai ir glaustai parodyti ta keitima.
URS-10.03 Sisterr.la prlvalo galetl tokiy audito seky iSvestj pateikti elektroniniu
budu j failg ar failus.
URS-10.04 | Sistema privalo galéti teikti tokiy audito seky spaudinius.
URS-10.05 Agd}to .s.ekOJe turi bﬁtl registruojami naudotojy prieigos lygiy ir
privilegijy pakeitimai.
Audito sekoje privalo buti registruojami visi jvykiai, kuriy metu
URS-10.06 . . S . : AL
kuriami, modifikuojami ar trinami elektroniniai jrasai.
Visi audito sekos jrasai turi biiti kuriami kompiuteriu, su data, vietos
URS-10.07 | laiku (val., min., sek.) ir operatoriaus pavarde. To operatoriaus
pavardé turi biiti asmens, atliekancio operacija, vardas ir pavardé.
Kai to reikalaujama pagrjstos taisyklos ar verslo, sistema turi galéti
URS-10.08 | uzregistruoti ,,keitimo priezastj* kaip audito sekos dalj dél numatyty
veiksmy / veiklos sistemoje.
URS-10.09 Audl.to sekoje t}lrl but} saugomi visi jraSai apie originalius,
modifikuotus ar i$trintus jraSus.
URS-10.10 y1§1 audito sekos jraSai turi biiti susieti su susijusiu elektroniniu
jrasu.
URS-10.11 | Naudotojai negali turéti galimybés iSjungti audito sekos.
URS-10.12 | Naudotojai negali turéti galimybés keisti audito sekos.
URS-11 Archyvas
URS-11.01 | Sistema privalo galéti archyvuoti jrasus j kitas saugojimo laikmenas.
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URS-11.02 | Sistema privalo galéti jkelti suarchyvuotus jrasus atgal j sistema.
URS-12 Atsarginis kopijavimas
Sistema privalo galéti kurti programinés jrangos ir jraSy atsargine
URS-12.01 N .
kopija j kitg laikmeng.
URS-12.02 S1st?ma pr1v_a19 galéti jkelti programinés jrangos ir jrasy atsarging
kopija atgal | sistema.
URS-12.03 Sistema privalo galéti pranesti sistemos administratoriui apie

atsarginio kopijavimo rezultatus.

1. Skai¢iavimai ir algoritmai

N/A — netaikoma

2. Apibrézimai ir santrumpos

°C — laipsniai pagal Celsijy

pum — mikrometrai

AISI — Amerikos gelezies ir plieno institutas
CE — Europos atitiktis

CFR — federaliniy taisykliy kodas

CIP — valymas vietoje

DOC — dokumentas

dB — decibelai

EPDM - etileno propileno dieno monomeras
ES — Europos Sajunga

FAT — gamyklos priimtinumo testas

FDA — Maisto ir vaisty administracija

GGP — geros gamybos praktika

val. — valanda
Hz — hercai

ID — identifikacinis numeris
IP — apsauga nuo jéjimo
IQ — instaliavimo kvalifikavimas

kg — kilogramai

| — litrai

mm — milimetrai

N/A — netaikoma

0Q - veikimo kvalifikavimas

QA — kokybés uztikrinimas

PLC — programuojamas loginis valdiklis
PDF — nesiojamo dokumento formatas

aps./min. — apsisukimai per minute

SAT — vietos priimtinumo testas

SIP — garai vietoje

URS — naudotojo reikalavimy specifikacija

V — voltai
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Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaiCius

Pasitilymas galioja 30 dieny nuo paskutinés pasitilymy pateikimo dienos imtinai.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasas

pareigos

Vardas Pavardé




2 konkurso salygy priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTISNr. _ - -

2019 m. mén. d., Vilnius

UAB ,, “, imonés kodas , atstovaujama , (toliau —

Pardavé¢jas), 1§ vienos pusés, ir UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,,Biotechpharma®,
jmonés kodas 300041719, atstovaujama generalinio direktorius Giedriaus Zundos, (toliau —
Pirkéjas), 1§ kitos pusés, Lietuvos registruotos jmonés, duomenys apie kurias yra kaupiami ir
saugomi Lietuvos juridiniy asmeny registre, vadovaudamosi ,,Lékstelinés centrifugos pirkimas*
pirkimo salygomis jvykdyto jgyvendinant projekta ,,Biopanasaus monokloninio antikiino
fragmento, sintetinamo E. coli Iastelése, gamybos technologijos sukiirimas ir skalés didinimas iki
3000L* (Nr. JO5-LVPA-K-03-0021), sudaré¢ $ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
Toliau Sutartyje abi 3alys bendrai vadinamos Salimis.

1.1

1.2.

2.1.
2.2.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausandias
Sutarties priede Nr. 1 nurodytas prekes Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
prekes ir sumokéti uz jas nustatyta pinigy suma Sios Sutarties numatytomis saglygomis ir
tvarka. Parduodamy prekiy pavadinimai, kiekis, kainos ir techninés charakteristikos
nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

Pardavéjas jsipareigoja patiekti prekes, jas instaliuoti/jdiegti, paleisti; kvalifikuoti
(1Q/0Q) ir apmokyti Pirkéjo personalg dirbti su jomis per Sutarties priede Nr. 1 nurodytus
terminus.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Parduodamy prekiy kaina, toliau ,,Sutarties kaina“, yra nurodyta Sutarties priede Nr. 1.
Pirkéjas uz gautas prekes su Pardaveéju atsiskaito Siame skyriuje nustatyta tvarka.
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Pardavéjas turi teis¢ ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti Pirkéjui praSymag sumokéti avansa, kurio dydis ir mokéjimo salygos
numatytos Siame Sutarties punkte. Maksimalus galimas avanso dydis yra 30 % (trisdesimt
procenty) Sutarties kainos. Kartu su praSymu mokéti avansg Pardavéjas privalo pateikti
Pirkéjui avansinio mokéjimo grazinimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rastg ne mazZesnei sumai nei praSomas avanso dydis. Avansinio mokéjimo
grazinimo uztikrinimas turi biiti iSduotas banko arba draudimo bendrovés bet kurioje
Salyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uztikrinanti institucija yra ne Lietuvos Respublikoje,
Pardave¢jas privalo jsitikinti, kad ji priimtina Pirkéjui. Avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinime turi buti numatyta, kad uztikrinimo suma turi biiti iSmokama Pirkéjui ne
veliau, kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo praneSimo uztikrintojui,
kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus
ir Sutartis yra nutraukiama. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinime turi biti
numatyta, kad uztikrintojas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime uZztikrintojui nurodys dél kurios 1§ auks¢iau iSvardinty aplinkybiy jai
priklauso Sutarties jvykdymo wuztikrinimo suma. Avansinio moke¢jimo grazinimo
uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei maksimaly pagal Sutarties priedo Nr. 1 punkta
1.2 apskaiCiuota jrangos pristatymo, instaliavimo/idiegimo, paleidime; personalo
apmokymo terming.

Pardavéjui atlikus pagamintos prekés testavimg prekés pagaminimo vietoje dalyvaujant
Pirkéjo atstovui, Pirkéjui patvirtinus testavimo rezultatus ir Pardavejui pristacius preke
Pirkéjui Sutarties priede Nr. 1 nurodytu adresu, Pardavéjas gali pateikti praSyma ir sgskaitg
tarpiniam mokéjimui, kurio dydis ne didesnis nei 60% (SeSiasdeSimt procenty) Sutarties
kainos. Tarpinis mokéjimas atlickamas ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo Siame
punkte nurodyty dokumenty pateikimo dienos.

Pirkéjas likusig neapmokéta sumg uz prekes sumoka Pardavéjui ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny nuo visy Pardavéjo jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 1.2 punkte
1vykdymo ir galutinio priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos, gavus Pardavéjo
pateikta saskaita.

Sutarties kaina yra fiksuota ir negali biti pakeista. Jokiais atvejais Pirkéjas neturés
prievolés mokéti Pardavéjui daugiau pagal Sig Sutartji negu Sutarties kaina, nurodyta
Sutarties priede Nr. 1, ir, Sutarties pazeidimo atveju, — sutartinés netesybos, numatytos
Sutarties 8.1 ir 9.6 punktuose.

3. PAKUOTE IR ZYMEJIMAS

Siunc¢iamos prekes turi biti supakuotos standartingje pakuoteje.
Kartu su siun¢iamomis prekémis pateikiami:
Vaztarasciai;
Prekiy gamintojo teikiami dokumentai, nurodyti Sutarties priede Nr. 1;
Gamintojo deklaracija, kurioje privaloma nurodyti prekés serijinj numerj ir
prekés pagaminimo datg.
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Ant visy prekiy iSoriniy pakuociy turi buti nurodyta tokia informacija:

,,SU.tal‘tleS Nr_ - - 113

13

,Pirkéjas UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,,Biotechpharma

,,Pirkéjo adresas: Mokslininky g. 4, Vilnius*

4. TIEKIMO SALYGOS. PREKIU JDIEGIMAS IR PRIEMIMAS

Tiekiamos prekés turi buti Pardavéjo saskaita ir rizika pateiktos DDP Vilnius (Incoterms
2010) salygomis ir jdiegtos Pirkéjo Pardavéjui rastu nurodytu adresu.

Pirkéjas patikrina patiekty prekiy kiekj, asortimenta bei komplektiskuma, ir Salys pasiraso
prekiy priémimo-perdavimo akta, po kuriy pasiraSymo Pirkéjui pereina prekiy nuosavybes
teisé ir atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika.

Pardavéjas atlieka visus reikiamus prekiy instaliavimo/jdiegimo, parengimo naudoti,
kokybés patikrinimo ir veikimo patikros veiksmus, pateikia Pirkéjui visus tinkamai
uzpildytus protokolus bei kitus dokumentus, numatytus Sutarties priede Nr. 1. Pardavéjas
privalo pataisyti dokumentus, jei Pirkéjas pateikia pastabas dél jy.

Pardavéjui jvykdzius visus jsipareigojimus pagal Sutartj konkreéiy prekiy atzvilgiu, Salys
pasiraSo galutinj prekiy priémimo-perdavimo akta.

Pardavéjas garantuoja, kad prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu Pardavéjas
bus vienintelis teisétas prekiy savininkas, jokie tretieji asmenys neturés jokiy teisiy ar
pretenzijy 1 perduodamas prekes, prekés nebus areStuotos ir nebus jokio ginc¢o objektas,
taip pat kad Pardavéjo teis¢ disponuoti prekémis nebus atimta ar apribota.

Pardavéjas atsako uz bet kokj prekiy neatitikima, kuris buvo galutinio prekiy priémimo-
perdavimo akto pasiraS§ymo metu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau.

5. GARANTINIS TERMINAS

Pardavéjas garantuoja, kad tiekiamy prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties sglygas, pagal
Europos Sajungos ir Lietuvos teisés aktus keliamus reikalavimus ir kad galutinio prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo metu nebus paslépty prekiy trikumy, dél kuriy
prekiy nebiity galima naudoti pagal paskirtj, arba dél kuriy prekiy naudingumas sumazéty
taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba nebiity ty prekiy pirkes, arba nebiity
uz jas mokéjes.

Sia Sutartimi nustatomi 12 (dvylikos) mén. Prekiy garantiniai terminai, jeigu Sutarties
priede Nr. 1 arba su prekémis pateiktuose dokumentuose néra nurodyti ilgesni terminai,
skai¢iuojant nuo galutinio prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.
Garantinio termino metu Pardavéjas atsako uz prekiy kokybe ir defektus. Garantija
netaikoma, jeigu prekés yra naudojamos ne pagal paskirt] ar nesilaikant vartotojo
instrukcijy, taip pat dél natiiralaus nusidévéjimo bei dél akivaizdaus neriipestingumo.
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Garantinio termino metu Pardavéjas padengia visas remonto iSlaidas bei remonto darbus
organizuoja per i$ anksto su Pirkéju suderintg jmanomai trumpiausig laiko tarpa.

Pirkéjas turi nedelsdamas rastu informuoti Pardavéja apie pastebétus prekiy truokumus.
Pardavéjas, gaves tokj pranesimg, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
pateikia Pirkéjui pasiiilyma dél prekiy triikumy iStaisymo plano ir grafiko. Pardavéjas turi
pasalinti prekiy trikumus laikydamasis su Pirkéju suderinto plano ir grafiko. Tuo atveju,
jeigu Pardavéjas laiku nepradeda arba véluoja Salinti trikumus, Pirkéjas turi teise, rastu
pateikes jspéjima ir suteikes trumpg papildoma terming pazeidimy pasalinimui, kreiptis |
treciuosius asmenis dél prekiy trakumy iStaisymo Pardavéjo saskaita.

Pardavéjas garantuoja atsarginiy daliy tiekimg po garantinio laikotarpio pabaigos. Jeigu
atsarginiy daliy gamyba sustabdoma pogarantiniu laikotarpiu, Pardavéjas privalo
nedelsiant informuoti Pirkéjg pries atsarginiy daliy gamybos sustabdyma, kad Pirkéjas
galéty jsigyti reikiamas dalis 1§ anksto.

6. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

Pardavéjas jsipareigoja:

6.1.1. perduoti prekes Pirkéjo nuosavybén Sios Sutarties nustatytomis sglygomis ir
terminais bei tvarka;

6.1.2. saugoti prekes ir neleisti joms pablogéti iki prekiy perdavimo Pirkéjui.

Pardavéjas turi teise:

6.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty prekes ir sumokeéty Sioje Sutartyje nustatytg kaina;

6.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas atlyginty nuostolius, padarytus prekiy priémimo
uzdelsimu;

6.2.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, jeigu
Pirk¢jas, paZeisdamas Sutart], atsisako priimti prekes arba sumokéti uz jas
nustatytg kaing.

Pirk¢jas jsipareigoja:

6.3.1. priimti nupirktas prekes Sutarties numatytomis sglygomis ir tvarka;

6.3.2. sumokéti uz jas nustatyta kaing Sutarties numatytomis saglygomis ir tvarka.

Pirkeéjas turi teisg:

6.4.1. reikalauti perduoti jam perkamas prekes;

6.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uzdelsimu;

6.4.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavéjas,
pazeisdamas Sutart], laiku neperduoda Pirkéjui prekiy.

Sioje Sutartyje numatyti teisiy gynimo buidai neapriboja Saliy teisés naudotis kitomis

teis€tomis jy teisiy gynimo priemonémis.

7. DOKUMENTAI IR INFORMACIJA

Visi duomenys, dokumentai ir kita informacija, susijusi su prekémis ar Pirk¢jo veikla,
kuriuos Pirkéjas pateiké Pardavéjui arba kuriuos sukiiré Pardaveéjas sudarydamas ar
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vykdydamas Sig Sutartj, yra konfidencialiis. Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti tokios
konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus prekiy tiekéja, su
salyga, kad prekiy tiekéjas taip pat laikysis konfidencialumo pareigos. Pardavéjas
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais nei savo prievoliy pagal
Sutart] vykdymui, ir Pirkéjo praSymu privalo grazinti visus turimus dokumentus, gautus i$
Pirkéjo.

Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:

7.2.1. Yra arba tapo vieSai zinoma ne dél Pardavéjo kaltés;

7.2.2. Pardavéjui tapo zinoma iki tol, kai Pirkéjas jg atskleideé.

Sios Sutarties nuostatos dél konfidencialumo pareigos galioja neterminuotai ir
nepriklausomai nuo Sutarties jvykdymo ar nutraukimo.

8. SUTARTINE ATSAKOMYBE. DELSPINIGIAI

Véluojant atsiskaityti pagal Sios Sutarties 3 skyriuje numatytas salygas Pirkéjas moka
Pardavéjui 0,02% (dvi Simtasias procento) delspinigius nuo véluojan¢ios mokétinos
sumos per dieng, bet ne daugiau nei 5% (penkis procentus) nuo véluojancios mokétinos
SUmos.

Véluojant jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,02% (dvi Simtgsias procento) delspinigius nuo Sutarties kainos per dieng, bet ne
daugiau nei 5% (penkis procentus) nuo Sutarties kainos.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimy vykdymo.

9. SUTARTIES SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buiti sustabdyta:

9.1.1. Abipusiu Saliy sutarimu.

9.1.2. Salis gali vienasalikai sustabdyti Sutarties vykdyma tik tuo atveju, kai kita Salis
nejvykdé savo jsipareigojimy po rasytinio jsp€jimo ir dél to atsirado klittis kity,
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui. Apie vienaSaliSka Sutarties
vykdymo sustabdyma i§ anksto informuojama rastu.

Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliSkai, nesikreipiant  teisma, i§ anksto ne veéliau kaip

pries 30 (trisde§imt) dieny informuojant kita Salj, kai ta Salis paZeidzia savo

Jsipareigojimus ir neistaiso pazeidimo per §} jspéjimo terming.

Pirk¢jas taip pat turi teis¢ nedelsiant (nesilaikydamas Sutarties 9.2 punkte numatytos

tvarkos) nutraukti §ig Sutartj raStu praneSdamas apie tai Pardavejui, jei Sis laiku ir tinkamai

nejvykdo Sutarties 12.2 punkte numatyto jsipareigojimo.

Pirkéjas taip pat gali atsisakyti Sutarties arba jos dalies jstatymuose numatytais atvejais.

Sutartj nutraukus Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

Pardavéjas moka 5% (penkiy procenty) baudg nuo Sutarties kainos.

Sutartj nutraukus Pardavéjo iniciatyva dél Pirkéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

Pirkéjas moka 5% (penkiy procenty) bauda nuo bendros neivykdyty jsipareigojimy sumos.
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Nutraukus Sutartj dél bet kokiy priezas¢iy, Pardavéjas grazina visas Pirkéjo sumokétas
Sutarties kainos jmokas, kiek jos virsija prekiy, kurios perduotos Pirkéjui pagal galutinius
priémimo-perdavimo aktus, kaing. Tokiu atveju pagal preliminarius priémimo-perdavimo
aktus Pirkéjui perduotos prekés Pirkéjo nuozitira gali buti grgzinamos Pardaveéjui per
jmanomai trumpiausig laiko tarpa.

Nutraukus Sutartj netesybos sumokamos ir kiti piniginiai jsipareigojimai jvykdomi per 10
(desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta ir aiSkintina vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i$ $ios Sutarties, ar susij¢ su jos galiojimu, vykdymu ar nutraukimu,
sprendziami Saliy derybomis. Nepavykus susitarti taikiai per 30 (trisde$imt) dieny nuo
ginéo pradzios, gino sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali bati perduotas spresti
teismui Vilniuje.

11. FORCE MAJEURE

Ivykus nepaprastoms aplinkybéms (force majeure), kuriy negalima nei numatyti, nei
i¥vengti, Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma arba
netinkama vykdyma, laikantis taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (VZ 19960719 Nr.68).

Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau turi pranesti kitai Saliai apie susidariusia
situacijg. Butina prane$ti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti isipareigojimy.
Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu
apie ja laiku nepranesSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi jsipareigojimy
nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity
1Svengta, atlyginima.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis jsigalioja tik ja pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir galioja iki visisko
ir pilno Saliy jsipareigojimy, numatyty joje, jvykdymo, jeigu néra nutraukiama anks¢iau
joje nustatytais pagrindais ir tvarka.

Yra Sie Sutarties priedai, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis:

12.2.1. Priedas Nr. 1 — Tiekéjo pasitlymo/-y kopija/-0s;

Jeigu paaiskéty neatitikimy ar prieStaravimy tarp Sios Sutarties teksto ir Sutarties priedy,
Sutarties tekstas turés virSenybe priedo Nr. 2 atzvilgiu, o Priedas Nr. 1 turés virSenybe
Sutarties teksto atzvilgiu.
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Sutartis gali biiti pakeista ar papildyta atskiru rastisku Saliy susitarimu. Esminés Sutarties
salygos (perkamy prekiy ir susijusiy paslaugy specifikacija, Sutarties kaina) negali biiti
keiciamos.

Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

Paskirti Saliy atstovai taip pat yra atsakingi uz Sutarties vykdymo prieZiiira, jskaitant
prekiy pristatymo, jdiegimo, parengimo naudoti ir perdavimo-priémimo organizavimg ir
kity sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, savalaikj saskaity-faktiiry pateikima, patvirtinimag
bei mokéjimy atlikimo organizavima.

Visi praneSimai, praSymai ir kitas susiraSin¢jimas pagal §ig Sutartj turi biiti pateikti rastu
lietuviy kalba ir jteikti asmeniSkai arba per kurjerj, arba nusiysti registruotu laisku,
elektroniniu laisku ar faksu su patvirtinimu apie jteikima, Zemiau nurodytais Saliy adresais
(jeigu raStu nenumatyta kitaip).

Visi praneSimai, praSymai ir kitas susiraSin¢jimas laikomas tinkamai jteiktu nurodytais
adresais fakting jo gavimo arba jteikimo dieng remiantis gavimg ar pristatyma
patvirtinancio rasto data arba kitu gavima patvirtinanciu jrodymu.

13. JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR PARASAI

UAB Biotechnologinés farmacijos centras UAB :
»Biotechpharma* :

Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius

Imonés kodas 300041719
PVM kodas LT100001266014
Bankas: SEB bankas AB
S/n: LT517044060004188901

Pirkéjas: Pardavéjas:

Giedrius Zunda

AV.

AV
Priedas Nr.1
Prie Pirkimo-pardavimo sutarties Nr. - -
Data: 2019 m. mén. d.
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[Sioje vietoje pridedama tiekéjo pasiiilymo/-y kopija/-0s]
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